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Holy, Holy, Holy 1

1. Ka kanatisiyan Tepeyihcikeyan
E nanaskomitahk e nikamostatahk
Ka kanatisiyan kisewatisiyan
Manito ka nisto peyakoyan

2. Ka kanatisiyan kikisteyimikwak
Kahkiyaw aniki ka Kanatisicik
Asici angelak kipatapistakwak
Kakike ktya Manitowiyan

3. Ka kanatisiyan tipiskahk eyayan
Ataka macatisit eka e wapamisk
Kiya piko ka mamitonikahtaman
Maskawisiwin sakihiwewin

4. Ka kanatisiyan styohkatisiyan
Misiwe ita nokwan kit atoskewina
Ka kanatisiyan kisewatisiyan
Manito ka nisto peyakoyan

Isaiah 6:3
“Peyak maka ki tepwatew kotaka
omisi eki itwet, kanatisiw,
kanatisiw, kanatisiw, ka Tipeyihciket
misiwe siyokatisit; misiwe askiy
sakaskineyiw o kisteyitakosiwin.”



All Hail The Power Of Jesus Name

1. Jesus wiyowin mawaci
Ka kisteyihtakwak
Okimawastotin petak
Postastotinahik

2. Ka ponetamakawiyek
Ka ki macihtiyek
Pakitinisok ositihk
Kihci okimawit

3. Misiweskamik kayayek
E nanahihtamek
Mawac ekwa Kisteyimihk
Kihci okimawiw

4. Kiki mamaweyatiwak
Ispimihk eyacik
Kika nikamostawanaw
E kistakimayahk

Philippians 2:10
“O wiyowinihk Jesus kahkiyaw
awiyak kita ocihcikwanit, kihci kisikohk
mina askihk mina atamihk askihk.”



Break Thou TheBread Of Life 3

1. Ah Jesus asamin kit itwewin
E ki nanawiyan pahkwesikan
Tepeyihcikeyan kinatitin
E akawatitan nit ahcahkohk

2. Ah Jesus asamin kit itwewin
E katayan nitehihk kakike
Kiskinohamawin e tehtaman
Kiyam kita pimitisahotan

3. Pakitinin kita wapahtaman
Tapwewin kit itwewinihk ohci
Ekwa kiya piko ta wicetan
Ahci piko kika naspitatan

4. Tapwe saweyimin anohc kisac
Ka ki saweyimat pahkwesikan
Tapwe pimacihin minamiyin
Peyahtakeyimowin asici

John 6:35

“Jesus makaomisi Ki itew,

nityani pimatisiwi pakwesikaniwin:
ana maka ka pe nasit namawihkac

kita nohtekatew; mina ka tapweyeyimit
namawihkac kita nohteyapakwew”



O For A Thousand Tongues To Sing

Ah pitoni tapwe mihcet
E wicihiwecik

Kita nikamostawacik
Nopimacihiwem

Nit okimam Nimanitom
Wicihin kita ki
Wihtaman misiwe askihk
Kikistatiswin

E pehtakwahk kiwiyowin
Nama nisekisin

E miyotahk omacatis
Ohci miyo ayaw

Pikonam macihitiwin
Espihci maskawak
Opimacihiwew omihkohk
Ni ka ki pehkihik

Nikamona 149:1

“Mamihcimihk ka Tipeyihciket,
Nikamostahk ka Tipeyihciket

oski nikamon, mina o mamihcimikowin
o mawaci hitowiniyihk okanatisima.”



To God Be The Glory 5

1. Mamihcimik Manto kihci kekwaya
Ka ki itohtahk e ki miyikoyahk
Okosisa ka ki pakitinisoyit
Tatipahamakestamakawiyahk

Mamihcimik Manito

Ta pehtakwahk askihk
Mamihcimik Manito
Mamahtakositak

Pe natik Ohtawimaw Jesus ohci
Ka totamakoyahk kihci kekwaya

2. Miyo tipahamakestamakewin
Ka ki atawet omihko ohci
Ekosi macatis ka tapwehtawew
Kisac Jesusa kita poneyihtamak

3. Ekwa ki ki kiskinohamakonaw
Kihci kekwaya ka ki ihtotahk
Naspic ki ka mamahtakosinanaw
Ispi tepapamayahki Jesus

John 3:16
“Wiya Kisemanito ispihci sakihtat
askiy, ki mekiw o peyako kosisana,
piko awiyak e tapweyeyimat
eka kita nisiwanatisit, maka
kita ayat kakike pimatisiwin.”



| Saw OneHangingOn TheTree 6

Ni wapamaw e akocihk
Asiteyatikohk

Jesus nista ni wapamik
Kisiwak e ayayan

Tapwe pakitinisow ciy
Asiteyatikohk

Ni mamaskaten nitehihk
E nipostamawit

Namani wanikiskisin
Ka ki peswapamit
Christ e kitimakinawit
E kisewatisit

Nit atameyihtakosin
Ni kosikweyihten

Ni kihci macihtiwina
Jesus ki nayahtam

Nama ni ki kiskeyihten
Tans etotaman

Tante maka ke kasoyan
Ni ki cistaskwataw

Kihtwam ni ki wapamaw Christ
E ponehtamawit

Niyaohci e ki nipit

Kita pimatsiyan



Stand Up, Stand Up For Jesus 7

Nipawistamak Jesus onotinikema
Okihci kiskiwehikon ispimihk akotak
Ka kihtwam sakohtwawin

Jesus ka nikanohtet

Kahkiyaw ta sakohtat
Misiweskamikohk

Nipawistamak Jesus pipikwan pehtamok
Pasikok notinikek anohc ka kisikahk
Napetik sohkitehihk

Sokan macayiwin

Atoskahk sohkeyimok

Kakwe maskawisik

Nipawistamak Jesus ka wicihikowaw
Omaskawasiwinihk piko aspeyimok
Posti skamok asowisk

Sohki ayamihak

Tepwatikawiyeko

Ekota atoskek

Nipawistamak Jesus namawiya kinwes
Anohc notinikewin wipac sakohtwawin
Anaka sakocihtat

Kita kistakimaw

Okihci okimama

Kita witapimat



Praise Him, PraisesHim 8

1. Mamihcimik Jesus ka pimacikoyahk
Nikamostak askihk ka ayayek
Mamihcimik kihci angelak ispimihk
Kistetamok okihci wiyowin
Kanaweyimew ot awasimisa Christ
Manito ka ki miyisk wiya

Mamihcimik Jesus ka pimacikoyahk
Mamihcimik kakike nikamok

2. Mamihcimik Jesus ka pimacikoyahk
Kimacihtiwiniwahk ohci
K1 kotakihtaw mihkowiw mina nipiw
Sakihiwewinihk e yoskatisit
E nayatahk okawiminakasiyak
E postastotinahikot ostikwan

3. Mamihcimik Jesus ka pimacikoyahk
Nikamok kihci kisikohk kayayek
Kakike tatipeyihciket Jesus Christ
Postastotinahik kihci okimaw
Sakohtaw nipowin wihtamok kahkiyaw
Tante kisakotwawi yikwahaskan

Nikamona 103:2
“Nanaskom ka tipeyihciket nit ahcahk
mina ekawiya wanikiskisitotam kahkiyaw
0 miyototakewina.”



JesusIsTenderly Calling 9

Jesus pekac kinatomikowaw

E natomikoyek anohc

Tanehki wahyaw ka nakatayek
Sakihikoyek ana

E natomikoyahk anohc
E natomikoyahk anohc
Jesus e natomikoyahk
Anohc ka kisikahk

Jesus natomew ka nestosiyit
Natokemow natokemow
Ekos pehtaw kinayahcikan
Kika otinik tapwe

Jesus e pehot ah penas ekwa
Pehow anohc pehow anohc
Penas kimacihtiwinihk ohci
Ositihk patapista

Jesus e natokemot natotaw
Pehtaw anohc pehtaw anohc
Tapwehta owiyowinihk ekwa
Semak pasiko semak



HaveYou Been ToJesus 10

Asay na ki ki peci nataw Jesus
Ki kisipekinikawin na

Mitoni na kita speyimototawaw
Ki kisipekinikawin na

Jesus Christ omihko

Ki kisipekinikawin na

Kit ahcahk na asay e wapiskisit
Jesus ki k1 pehkihik na

Kopimacihiwem na kiwicewaw
Kitapweyeyimaw na Jesus
Mosak na kikiskisin e ki nipit
Ki kisipekinikawin na

Ispi Jesus patima takosiki
Kitawasisiw na kit ahcahk
Kikwayatisin kihci kisik ohci
Ki kisipekinikawin na

Wepina misiwe kimacihtiwin
Jesus maka ki ka pehkihik
Moskiciwan e ohcikawik maka
Kita kisipekinikoyan



TherelsA Green Hill 11

Wahyaw ayaw ispatinaw
Ka ki cistaskwatiht

K opimacihiweminaw
Nipostamakoyahk

Tapwe tapwe sakihiwew
Naspic sakihatan

Omihk ka pimacihiwet
Mamisitotamahk

Nama kikiskeyihtenaw
Ot ayimisiwin

Maka kitapwehtenanaw
Pemacihikoyahk

Ta poneyihtamakoyahk
K1 nipostamakew
Kakike pimatisiwin

E wi miyikoyahk

Nama kotak ki miskawaw
K e tipahamaket

Wiya piko ki apaham
Kisikowi iskwahtem



Alas, And Did My Saviour Bleed

Jesus tapwe ki mihkowiw
Nopimacihiwem

Niya ohci macihtiwin

Isi nakosiyan

Nimacatisiwina ciy
Ka ki nipahikot
Kihci kisewatisiwin
Tapwe esa misaw

Tasipwaw pisim kaki kasot
Manito nipahiht
Ayisiyiniwa ohci

E ki macihtwayit

Nika nanepewihikon
Nimacihtiwina

Kiyam tatihkitew niteh
Naskomowin ohci

Maka namawiya tapwe
Nikaki tipahen

Ekwa nipakitinison

Ah Jesus otinin

12



God BeWith You Till WeMeet Again

Manito kikawi wicewik
Kikawi kiskinohtahik
Kikawi kanaweyimik
Piyis kita nakiskatoyahk

Piyis mina ke nakiskatoyahk
Ita Jesus e ayat

Piyis mina ke nakiskatoyahk
Manito kikawi wicewik

Manito kikawt wicewik
Ka wi kihci saweyimik
Tahto kisikaw asamik
Piyis kita nakiskatoyahk

Manito kikawi wicewik
Mekwac ayimisiwinihk
Ospitonihk ta ayayan
Piyis kita nakiskatoyahk

Manito kikawi wicewik
Sipa sakihiwewinihk
Kita tawinahk nipowin
Piyis kita nakiskatoyahk

13



Lord Jesus, | Long To Be Perfectly Whole

Tepeyihcikeyan ah pimacihin
Jesus aya kakike nit ahcahkohk
Kisipekinin ki mihkohk ekosi
Nikawapiskisin ispihci kona

Ispihc kona ah ispihc kona
Nikawapiskisin ispihci kona

Ah Christ Jesus yasi kanawapamin
Wicihin ta pakiteyimisoyan
Kipakiteyimostatin ekosi
Nikawapiskisin ispihci kona

Jesus oma ki pakoseyimitin
Kipehitin kita pimacihiyan
Kisipekinin kimihkohk ekosi
Nikawapiskisin ispihci kona

Ah Jesus kiwapahten e pehitan
Tamiyiyan kanaci oski miteh
Ekawiya anwehtawin ekosi
Nikawapiskisin ispihci kona

Nikamona51:7

“Kisipekinen ekosi ayiwak
ni kawapiskisin iyikohk kona.”

14



TherelsComing A Day 15

1. Kita pe kisikaw ke miweyihtakwahk
Eka ke matoyahk eka ke nipiyahk
Kahkiyaw miwasin kihci kisikowaskihk
Tapwe kita miyo kisikaw

Ke miyo kisikahk wapamaki Jesus
Ke kanawapamak ana ka pimacihit
E sakicihcenit e kiskinohtahit
Tapwe kita miyo kisikak

2. Eka ihtakwahk ayimisiwina
Namawihkac mina ahkosiw awiya
Ni kawicayamaw nopimacihiwem
Tapwe kita miyo kisikaw

3. E asawapamayahk kihtwam kita petohtet
Ta penatikoyahk kakike wiciwayahk
Kita kisikayapan wapamayahki Jesus
Ekospi ka miyo kisikaw

Kiskeyitakokewin 21:3,4.
“Ekosi Kisemanito wiya keciwak
Kitawici ayamew, mina
kita 0 Kisemanitomiwak;
ekos kita kasihamwew kahkiyaw
ohcikawapiwin oskisikowahk ohci.”



There'sA Stranger At TheDoor 16

1. Awiyak iskwahtemihk pihtokwa
Mihcetwaw e ki pehot pihtokwa
Pihtokwah weskac eyat pihtokwa kanacihtaw
Jesus Christ pimacihwew pihtokwa

2. Y otenamaw kitehihk pthtokwa
Piyis kita sipwehtew pihtokwa
Jesus ka kitotemisk kecinaka penatisk
E wi kanaweyimisk pihtokwa

3. Natohta e sakihisk pthtokwa
Ekwa anohc nawaso pihtokwa
Nipawiw kit skwahtemihk kika miweyimohik
Wiyowin kihceyihten pthtokwa

4. Kisikohk peohtohtew prhtokwa
Wihkohtowin ka miyisk pithtokwa
Kika poneyihtamak kahkiyaw macihtiwin
Jesus ka kiwetahisk pihtokwa

Kiskeyitakokewin 3:20
“Matika, ni nipawin iskwahtemihk
minani papawahikan; Kispin awiyak
ayisiyiniw pehtaki nit itwewin
mina yotenaki iskwahtem,
nika pitokawaw ekosi nika wici micisomew
mina nikawici micisomik.”



Saviour, Thy DyingLove 17

1. K1 nipostamawit e sakihit
Kika sakihitin kiya Jesus
Kipatapistatin e asotamatan
Pakitinisoyan kiya ohci

2. Kisewatisiwin nitya ohci
Ki katapwehtatin kiya piko
Nikaanwehtason e wi wawihtaman
Kisakihiwewin misiweskamik

3. Tapwewin nitehihk naspitatan
Tahtwaw e kisikahk kiya ohci
Miyo atoskewin e w1 kiwehtahak
Awiyak wenihot Jesus ohci

4. Kahkiyaw e ayayan kimekiwina
E pakitinaman kiya ohci
Ispi wapamitan pimatisiwinihk
Kakike ki ka ki tipeyimin

Titus2:14
“Ka ki pakitinisot kiyanaw ohci,
kita k1 paspihikoyahk kahkiyaw
macihtiwinihk ohci, minakita
pehkitamaso wiya kita ot iyinimit
e ahkamiyimototamiyit miyo atoskewina.”



JesusLoves ThelLittleOnesLikeMe 18

Jesus sakihew awasisa
Jesus sakihew awasisa
Apiscawasisa
Tapiskoc niya
Jesus sakihew awasisa

Jesus sakihew awasisa
Jesus sakihew awasisa
Ahpo tehtapiyiwa
Ocikwanihk mina
Jesus sakihew awasisa



Praise God, From Whom All Blessings Flow 19

Mamihcimik Weyohtawik
M1ina Jesus Okosisa

Mina kanatisit Ahcahk
Mamawi peyak Manito



From Greenland’slcy Mountain

Kiwetinotahk ohci
Sawanotahk isi

E tahtoskanisicik
Otaskiwahk isko

Ita piko eyacik
Ayisiyiniwak
Tepwewak paspihinan
Macayiwin ohci

Waseyahk ka ayayahk
Ka kiskeyihtamahk
Nama kiwihtenaw ciy
Pimacihiwewin

Ah kiyam tapehtakwan
E ispicahk askiy

Piyis kiskeyihtakwaw
Owiyowin Jesus

Wastew ka mekawiyahk
Enisiwin mina
Kikitininanaw ciy

Eka e mekiyahk
Pimacihikosiwin

Esi meyotakwahk
Eskwaskamikak askiy
Wihta owiyowin

20



| Hear The Saviour Say

Nipehtawaw Jesus
E tepwasit niya
Ka nisowisiyan
Kika aywepihitin

Ni ki nipostamak
Nopimacihiwem
Omihko nipehkihikon
Macihtiwin ohci

Tapwe nama kekway
Mewasik nit ayan
Christ ni k1 nipostamak
Kestatahk owiyowin

Ispi itohtahici
Owaskahikanihk
Christ ni k1 nipostamak
Tapwe nikaatoten

Otiskawiskaman
Jesus ot apiwin
Nika nikamowan
E ki pimacihit

21



| Need Thee Every Hour

Kit akawatitin
Nimanitom
Kipetakosiwin
Kiyamewan

Kinataweyimitin
Tahto tipahikan

Ah Jesus saweyimin
Kinatitin

Kit akawatitin
Ah wicewin
Kocihikowinihk
Ahwicihin

Kit akawatitin

E ayimisiyan
Kesiskaw pe nasin
Keta pimatsiyan

Kit akawatitin
Ka kanatisiyan
Kiyam tipeyimin
Ekosi kakike

22



Wonderful Story Of Love

Mamaskac sakihiwew
Wihtamawin kihtwam
Mamaskac sakihiwew
Kakike nikamo

Angelak wihtamakewak
Kayate pe otinikatew
Macatis ki tapwehten ciy
Mamaskac sakihiwew

Mamaskac mamaskac
Mamaskac
Mamaskac sakihiwew

Mamaskac sakihiwew
Atawahyaw ayayan
Mamaskac sakihiwew
Mekwac natohkemo
Spatinahk Calvary ohci
Katawasisiwi sipihk
Weskac osihcikewinihk
Mamaskac sakihiwew

Mamaskac sakihiwew
Jesus aywepihew
Mamaskac sakihiwew
Ka kanatisiyit
Aywepihawak ispimihk
Ki ki niyekanohtehit
Mamahtako nikamocik
Mamaskac sakihiwew



Ring The BellsOf Heaven 24

1. Mamahtakosiwin kihci kisikohk
Peyak omacatis pekiwew
Cist e nakiskakot kohtawinawa
Miyo otinik omacatis

Tapwe Angelak nikamowak
Kihci mamahtakosiwinihk
Wapamewak peyak omacatisa
Ka kweskatisiyit mitoni

2. Mamahtakosiwin kihci kisikohk
Anaka wanisihk miskawaw
Poni macitotam e kweskatisit
Ekwaeoski nihtawikit

3. Mamahtakosiwin wawihtamatan
Angelak mamahtakosiwak
Wihta acimowin misiweskamik
Peyak ka oski nihtawikit

Luke 15:7
“Kit itinawaw, ekosi mwehci
miyawatamowin ke isi ayak
kihci kisikohk peyak omacatis
ohci ka kweskatisit.”



I've Left The Land Of Sin And Death

Ninakaten macihtiwin
Mihcetwak ka nocihtacik
Nohte kiskeyihtamani
Ninatonen kotak askiy

Ota askihk namac nikiy
Namawiya nohci aywepin
Piyis takosiniyani
Ekotaispimihk nikihk

Nitotemwak nititikwak
Ekawiya ayamiha
Namac ninatohtawawak
Ninatonen kotak askiy

Ki wi pakoseyimitin
Kista kitaitohteyan
Ekawiya sakweyimo
Natonetan kotak askiy

John 5:24

“Tapwe, tapwe, kit itinawaw,

ana ka pehtahk nit itwewiniyiw,
minaka tapwetawat

ka pe isitisahayit,

ayaw kakike pimatisiwin
namawiya maka nanipomikowinihk
kita pe itohtew, maka mayaskam
nipowin pimatisiwinihk isi.”

25



O, How | Love Jesus 26

1. Peyak wiyowin ihtakwan
E sakihtayan mosak
Wiyowin ka miyotakwahk
Owiyowin Jesus

Nisakihaw Jesus
Nisakihaw Jesus
Nisakihaw Jesus
Nistam ni ki sakihik

2. Ni wihtamakon Jesus ohci
Wiyaka sakihit
M1inaka nipostamawit
Atae macatsiyan

3. Ni miyotehikon wiyowin
Mikoskateyimowinihk
Tapwe e wihtamakoyan
Kihci kisik ohci

| John 4:19
“Ki sakihanaw cikemawiya
nikan e ki sakihikoyahk.”



What A Friend WeHaveln Jesus 27

Tapwe kiwicihikonaw
Jesus kit oteminaw

E ki tawinahk kakike
Tanatayahk Manito
Mihcetwaw kotakihtawin
Pikwantaw kit ayanaw
Ayis nama kinatanaw
Jesus pemacihiwet

Nantaw ciy ayimisiwin
Kipatakoskakonaw
Kawiya sakweyimotak
Jesus wihtamawatan

Ki ka ki miskawanaw ciy
K e miyototakoyahk
Wapahtam nesowatsiwin
Kiyam wihtamawatan

Kinesowisinanaw ciy

K osikwan nayahtamahk
K opimacihiweminaw
Kika wihtamawanaw
Kinakatikonawak ciy
Askihk wetotemiyahk
Christ kika otinikonaw
Kika sitonikonaw



Blessed Be The Fountain Of Blood 28

Kitawi kisteyihtakwan
Omihko ka sikipayihk
Jesus ni kihci Manitom
Ka ki nipostamakoyahk
Ataeki wansiniyan

E maceyihtakosiyan
Jesus kicistapawahin
Ekwa ke wapiskisiyan

Piyis mwehci kona
Ka isi nakwahk

Jesus kicistapawahin
Ekwa ke wapiskisiyan

Ka ki nipostamawiyan

E cistaskwatikowiyan
Naspic kikakwatakeyimon
Mitoni e sakihiyan

Kikaki kiskinohtahin na
Anima moskiciwan

Jesus kicistapawahin
Ekwa ke wapiskisiyan

Nohta e kiskeyimiyan
Nipowin e ohtisiyan
Tasine e nakatitan

E wanisiniyan tapwe
Jesus kimoskiciwahk
E aspeyimototatan
Kisac kicistapawahin
Ekwa ke wapiskisiyan



Up Calvary’sMountain 29

1. Calvary wacthk kayas aspin
K ospaciwew opimacihwew
Nipostamawew omacatsa
Ta paspihat maciskotehk ohci

Ka miwatisit opimacihwew
Akocin pimitaskwahikanihk
Kakwatakihtaw kiyanaw ohci
E isi nipostamakoyahk

2. Nohtawi poneyihtamawik
Jesus kit isi ayamihaw
Mekwac e sikinahk omihko
Kiyapic tapwe e sakihit

3. Ekosi nistani sakihaw
M1inani kisteyimaw Jesus
Ayayani kihci kisikohk
Tasine nika mamihcimaw

| Peter 2:24
“Wiya keciwak ka ki nayatahk
ki maci htiwininawa mistikohk,
kiyanaw e nipiyahk macihtiwinihk isi
Kita pimatisiyahk kwayaskitatisiwinihk isi.”



He's Coming Soon 30

1. Ohi skwayac kisikawa
Tapwe ki miweyihtenaw
Wipac kita wapamayahk
Kita okimawit misiweskamik

Wi takosin wi taskosin
Miweytamowinihk wapamayahk
E kisikahk ahpo e tipiskahk
Wipac kawi wi takosin

2. Ka ki nipicik Christ isi
Kawi ke opisisihkwa
Nayawac mamawateyis
Kita nakiskatonanaw ekote

3. Ekwa ka pimatisiyahk
Ka nakiskawanaw Jesus
Oma pakoseyimowin
Ot itwewinihk ke asotamaket

Kiskeyitakokewin 22:20
“Anaka acimot ohi itwew, ehe;
Kiyipani peitohtan.
Amen; peitohte,
Tepeyihcikeyan, Jesus.”



Heavenly Father 31

Nohtawi ki kisteyimitin
Nohtawi ki kisteyimitin
Ki sakihitin ki mamihcimitin
Nohtawi ki kisteyimitin

Jesus ki kistakimitin
Jesus ki kistakimitin
Ki sakihitin ki mamihcimitin
Jesus ki kistakimitin

Ka kanatisiyan ahcahk
Ka kanatisiyan ahcahk
Ki kiskinohtahin ki miyotehin
Ka kanatisiyan ahcahk

Manto ka nistopeyakoyan
Manto ka nistopeyakoyan
Ki kiskinohtahin ki miyotehin
Manto ka nistopeyakoyan

John 5:23

“Kahkiyaw maka ayisiyiniwak
kita kisteyimacik okosisimawa,
tapiskocka is

Kisteyimacik otawimawa.”



| LoveToTell TheStory 32

Tasine nit atoten ispimihk kekwaya
Christ kisteyihtakohaw

E ki sakihiwet

Tasine nit atoten cikema tapwewin
Nitepeyawehikon nama kekway pitos

Tasine nit atoten

Ni kawihten kisikohk
Ni kaacimaw Jesus

E ki sakihiwet

Tasine nit atoten ayis awasime

M amaskateyihtakwan

Ispimihk nikamon

Mosak e atotaman nisaweyimikon
Ewako ohci anohc ka wi wihtamatan

Tasine nit atoten cikema miywasin
Kakihtwam e wihtaman

Nawac miyotakwan

Tasine nit atoten atiht nama ceskwa
Pehtamwak acimowin Manto ot itwewin

Tasine nit atoten cikema wiyawaw
Sasay ka ki pehtakwaw

Mawac sakihtawak

Tasine nit atoten nika nikamosten
Kayas acimowin ka pe sakihtayan



JesusKeep Me Near The Cross

Jesus kanaweyimin
Asiteyatikohk
Kicistaskwatikowin
E aspeyimoyan

Jesusihk Jesusihk

Nika kistacimon

Isko nit ahcahk miskahk
Aywepiwin ispimihk

Mekwac e wanihoyan
Jesus ni k1 miskahk
Okisewatsiwinihk

Ka ohci sakihit

Jesusihk nimanitom
Kiskisomin mosak

Cikiy nika pimohtan
Tapwehtamowinihk

Ekota nika pehon
E aspeyimoyan
Isko ke otihtaman
Kakike itawin
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ToTheWork 34

Atoskek atoskek atoskahk Manito
Pimitisahamok omeskanaw Jesus
E sitonikoyek omaskawisiwin
Kiyam itotetan esi kaskitayahk

Atoskestawatan
Atoskestawatan
Asowapamatan
lyikohk takosihk Jesus

Atoskek atoskek kiyam asamihkok
Ka nohtekatecik ka nesowisicik
Wihtamawatanik ka macatisicik
Kitaki pimacihikocik Jesusa

Atoskek atoskek kahkiyaw kiyawaw
Kitaikatenahk macitotamowin
Owiyowin Manto takisteyihtakwahk
E nikamoyahk mohci pimacihowin

Atoskek atoskek osokatsiwinihk
Manto patima ta aywepihikoyahk
Ispi otihtamahk kanaci itawin

Ka nikamonanaw opimacihwewin



Showers Of Blessing 35

Kihci saweyihcikewin
E asotahk Manito
Ahcahkowi miwayawin
Jesus e miyikoyahk

Saweyikcikewin

Ka nataweyihtamahk
Ayiwak saweyihcikewin
E natotamawayahk

Kihci saweyihcikewin
E sikinahk Manito
Misiwe tasihkewinihk
Tapiskoc sekipistaw

Kihci saweyihcikewin
* isitsahamawinan

Misiwe maskawisiwin
Kisteyihtakit itwewin

Kihci saweyihcikewin
Ah pitani ihtakwahk
Manto e wihtamawayahk
Ki maci htiwininaw



What A Wonderful, Wonderful Saviour

Ni sakihaw nopimacihiwem
Ka ki nipostamawit

E mohci sikinahk omihko
Omacatsa ta paspihat

Jesus ni K1 nipostamak
Jesus ni K1 nipostamak
Asiteyatikohk ki cistaskwataw
Jesus ni K1 nipostamak

Nakatam ka kisteyihtahk wikiy
Pe itohtew ota askihk
Kitimakisiw e k1 nihtawikit
Ate ayisiyiniwiw

Mitoni miswakanikataw
Pimitaskwahikanihk

E nayahtahk ni macihtiwin
Mitoni kakwatakihtaw

Ekosi ki pakitinisow

K otakwa e pimacihat

Y otenamawew kihci iskwahtem
Kisikohk ta pthtokweyit
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I'll Go Where You Want MeTo Go 37

Maskoc namawahyaw askihk
Ahpo kihcikamihk

Nama notinikewinihk

Jesus ni ka apacihik

Kispin maka e natomit

Nete kotak askihk

Tapwe ni haskwewas maw
Kita nanahitawak

Piko ite nikaitohtan

E natomit Jesus

Wiya ohci ni ka pikiskwan
Ka Tipeyihciket

Ahpo anohc ka kisikahk
Ni ka ki miskawaw

Ka wanisihk omacatisk
Wanitipi skanohk
Nisohkamawin Manito
Kinatohtamatin

Ki kihci sakihiwewin
Kita wihtamawak

Piko ita e ayayan

Ota oma askihk

Ke atoskawak Manito

E pimatisiyan

Ni mamisitotawaw Christ
Ayis e sakihit

E isi oyeyihtamawit

E tipitotaman



Simply Trusting Every Day 38

1 Piko mamisitotaw
Kiyam sapo kistinohk
Niyaman tapwehtaman
Mamisi Jesus wiya

Mamisi kape kisik
Mamisi e tipiskahk
Mamisi pikoita

Piko mamisi Jesus

2. Nimiyik ot ahcahkwa
Ahew pihci nitehihk
Nama nipakisinin
Mamisi Jesus piko

3. Mamisitotawatan
Piyis askiy ponpayihk
Ekwa ta pithtokweyahk
Mamisi Jesus wiya

Nikamona 56:3
“lspi siyekisiyani, kiya ki ka mamisitotatin.”



When HeCometh 39

1. Ispi Christ ka pe itohtet
Kita kisakimat
Owawesihowakan
Ka miweyimat

Tapiskoc ahcakosak
E kikisipayahk
Kitawasisoyiwa

E kikiskawat

2. Kita peci mawatiniw
Kita kiwetahat
Otipeyihcikewinihk
Ka sakihikot

3. Aniki ka sakihacik
Opimacihiwewa
Ewakoni ka otinat
Takikiskawat

Daniel 12:3
“Aniki makaka iyinisicik
kita cakasikewak tapiskoc
ewasitek kisik; mina
aniki mihcet ka kweskinacik
kwayaskitatisiwinihk tapiskoc
acakosak kakike minakakike.”



God Sees The Little Sparrow Fall 40

1. Kisemanito wapamew
E pahkisiniyit
Ahpo peyesisa wawis
N1ya nisakihik

Ni sakihik ni sakihik
Tapwe ni sakihik
Ayisnit apisisisin

Ka ohci sakihit

2. Wapikwaniya os htaw
Ka miyonakwahki
Miweyihtam ewakwani
Wawis maka niya

3. Kahkiyaw ka ki osihtat
Manito sakihtaw
Ataka apisasiki
Wawis maka niya

Luke 12:6
“Nama ciy niyanan piyesisak
niso piwapiskosak itakemawak?
Ekosi, namawac peyak ewakwanik
wanikiskisitotakwak Kisemanitowa.”



Rescue The Perishing 41

K esiskaw paspihihk owanihowak
Otinik macayiwinihk ohci

Ka ki pahkisihkwaw opinihk ekwa
Wihtamahk pimacihiwet Jesus

K esiskaw paspihihk owanihowak
Christ kisewatisiw pimacihew

Ataweyimewak Tipehcikeyit

E pehoyit takweskatisicik

Sohki kakeskimik kwayask natomik
Taponeyihtamak ka tapwehtahk

Atamihk mitehihk Satan atoskew
W1 nisiwanacihtaw miwasik
Kisewatisiwin atoskemakan
Omacatis kita kweskatisit

Kesiskaw paspihik macayiwicik
Kikawicihikowisin tapwe

Kihtwam kiwehtahihk kwayask meskanahk
Wihtamahkok Jesus Christ e nipit



| Will Tell You The Story Of Jesus

Ki wi acimostatin
Nopimacihiwem ohci
Wiyaka ki peitohtet
Kayas ota askihk
Angela e nikamoyit

E Ki nihtawikit

Ekwa kika miyikonaw
Peyahtakeyimowin

Ki wi acimostatin
Nopimacihiwem ohci
Wiyaka ki peitohtet
Kayas ota askihk

Minaki w1 wihtamatin
Ka isi pimohtet

Kihci ayimisiwinihk
Mosak maka sakohtwaw
M1na ayakwamiskatam
E wicihat kotakwa
Atae apisteyimiht
Tapwe kitimakisiw

M1inaki w1 wihtamatin
Asiteyatik ohci

Ekota ka ki akocihk
Jesus nopimacihiwem

K1 miswakanikataw

E nipostamakoyahk

K1 waniskaw maka mina
Kihtwam ta pimatisit
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Isn’t The Love Of Jesus Something Wonderful? 43

Nawac miyohtakwan acimowin
Kihci sakihiwewin ohci
Opimacihiwew peitohtew

E ki nakatahk kihci kisik

Mitoni mamaskateyihtakwan
Jesus e sakihit

Ah mitoni mamaskateyihtakwan
Jesus e sakihiwet

Ayiwak kihci sakihiwewin
Wiya Jesus e ki paspihit
Macatisiwinihk e miskawit
Ewako ohci ni nikamon

Eka e tipakehtakosiyan
Jesus o0 sakihiwewinihk
Kakike ke mamahtakosiyan
Jesus e ki nipostamawit



Y esterday, Today, Forever

Otakosihk tahto kisikaw
M1inakakike

Kahkiyaw kita kweskihocik

“ mawihkac Jesus
Nimamihcimaw nimamihcimaw
Tapwe Jesus Christ peyakwan
Eis ayat



Nor Silver, Nor Gold 45

Namac soniyaw nikaki pimacihik
Atamitoni weyotisiyani

Jesus omihko piko kaskihtamakan
Nopimacihiwem nipostamakew

Nitipahikestamakawin
Nikispinatikawin

Maka namac soniyaw ohci
Jesus omihko piko

Namac soniyaw nikaki pimacihik
Nimacihtiwina e kosikwahki
Jesus omihko piko kaskihtamakan
E ki sikinahk asiteyatikohk

Namac soniyaw nikaki pimacihik
Wiya kanaci oyasowewina
Nikipesikon kisiwak Manito
Jesus piko nikaki pimacihik

Namac soniyaw nikaki pimacihik
Nama kekway nikaki tipahen
Jesus omihko piko kaskihtamakan
E ki sikinahk asiteyatikohk



When Upon Life' sBillows 46

Mekwac e pimatsiyan oma askihk
Ispi esakweyimohikawiyan
Akihta mihcet kekwaya papeyak
Kisemanito ka ki isi miyisk

Ayakihta ki mekiwina

Manito ka K1 isi miyisk
Avyakihta papeyak wihta

Mina mitoni ki ka mamaskaten

Naspic e nayahtahikawiyan ciy
Kit asiteyatikom kosikwatow
Mamawi akihta ki mekiwina
Ki ka nikamon e tahto kisikak

Kanawapamatwawi weyotisak
Kiskisikan Christ e ki asotamask
Oweyotisiwin minaispimihk
Kakike ki kawici pimatsimaw

Ekos e notinikestamawat
Kawiya ohci sakweyimotota
Manito sakohtwaw misiweskamik
Ki kawicewik isko kisipanohk



Take The Name Of Jesus With You

Peyak owiyowin Jesus
K1 kawi wicewikon

E mikoskateyihtaman
Kika miyotehikon

Kanaci wiyowin

Askihk aspeyimocik
Kanaci wiyowin
Kisikohk mamahtakwan

Tahki owiyowin Jesus
Kika akwanahokon
E koteyimikawiyan
Ahkami pakoseyim

Oma kanaci wiyowin
Nimamahtakohikon

Ispi wiya otinici
Mekwac nikamostawak

Patima kihci kisikohk
K e patapi stawayahk
Jesus kit okimaminaw
Kikakistacimanaw
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He Leadeth Me 48

Nikiskinohtahik Manto
Ot itwewin miyotakwan
Piko ite eitayan

Manto e kiskinohtahit

Nikiskinohtahik Manto
Tapwe nikiskinohtahik
Nikawi pimitisahwaw

Manto nikiskinohtahik

Askaw e kaskitipiskak
Askaw e wapikwaniskak
Astokamihk kihci yotihk
Manto nikiskinohtahik

Ni nohte sakicihcenaw
Eka ta kaskeyitaman
Piko ta naheyitaman
Manto e kiskinohtahit

Ispi poni atoskeyan
Wiya ohci sakohtwayan
Saposkamani nipowin
Manto ke kiskinohtahit



Shall We Gather At The River 49

Kamawacihitonaw ciy
Kihci Kisikowi sipihk

Angelak ita pimohtecik
Waska kihci apiwinihk

Tapwe ka mawaci hitonaw
Ekota ka miyonakwahk sipihk
Ka pimiciwahk cikiy Jesus
Okihci apiwinihk

Cikipehk ekota sipihk
Naspic tapwe wasitew
Ki ka miweyimonanaw
Kakike e kisikak

Mayis otihtamahk sipiy
Kika pakitininanaw

Ka wanahikoyahk kekway
Jesus e paspihikoyahk

Wipac kika otihtenaw
Wipac kika aywepinaw
Kika mamahtakosinaw
E nikamostawayahk



Tell MeThe Stories Of Jesus 50

Acimostawin peyatak Jesus ohci
Nawac ni wi kiskeyimaw wiya piko
Ka ki pimohtet kihcikamihk

Ka ki pimiskat wihtamawin

K1 natomew awasisa ta natikot
Tapiskoc e saweyimit nimosihtan
Sakihiwewin ni kamiyik

K enawapamak oskisikohk

E wi nohte wicewacik awasisak
Ka ki nikamostawacik kayas nete
Ni wi atoten nikamoyan

E mamihcimak okimawit

Mamaskac atocikatew e ki posit
Cimanihk sakahikanihk e tipiskahk
E mamakaskak ki kitotam

Ekwa aywastin poniyatin

Ka ki mistahi apwesit kistikanihk
Ka ki wawisakeyihtak niya ohci
Ka miwasiki wihtamawin

E wi sakihak wiya piko



Softly And Tenderly

Y oskatisiwinihk e natokemot
K1 natomikonaw Christ
Sipeyitamowinihk asowapiw
Peho ta pekiwiyan

Pekiwe pekiwe

E natomisk pekiwe

Jesus e natomisk ekwa pekiwe
Omacatis pekiwe

Tanehki ka pehoyan e natomisk
Anohc kisac pe kiwe

Kekway ohci eka ta natohtawat
Ki wi kisewatotak

Kiyipayiw nahipayiwina
Pesonakwan nipowin

Wipac ki ka otinikon kisikaw
Taponi waskawiyan

Ah tapwe mamaskac sakihiwewin
Ka ki pe asotamask
Poneyihtamakowin Jesus ohci

E wi poneyihtamask
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When My LifeWork Is Ended 52

Ispi ponatoskeyani asowahamani
Ekwa iskwayac akamihk eyayan
Nika kiskeyimaw Jesus e miyo otinit
Kihci kisikohk e wi otihtaman

Nika kiskeyimaw Jesus
Anaka ki tipahikestamawit
Nika kiskeyimaw Jesus
Ocihcihk ayisitin sakahikan

Ispi wapamaki Jesus nika miweyitin

E wapamit okisewatsiwinihk

Tapwe nimamihcimaw e sakihit mitoni
Ka miyit itawin kihci kisikohk

Ka sakihakwaw kihci kisikohk e pehicik
Nikiskisin e paskiwikoyahkik

Kika nikamonanaw e wi miyotamoyahk
Nikan ni nohte nakiskawaw Jesus

Sapo iskwahtemihk ke wapiskisiyan tapwe
Ita eka wihkac kita matoyan

Nika kiskinohtahik e wi nikamostawak
Maka ni nohte nakiskawaw Jesus



Tell MeTheOld, Old Story 53

Mahti acimostawin kayas acimowin
Jesus ka ki nokohtat o sakihiwewin
Peyatak wihtamawin tapiskoc awasis
Keis wihtamawat e nesowisiyan

Mahti acimostawin
Mahti acimostawin
Mahti acimostawin
Osakihiwewin

Acimostawin nisihk niya osam tapwe
E kitimakisiyan mina macihtiyan
Acimostawin tahki ni wanikiskisin
Semak ata pehtaman kihci acimowin

Peyahtik wihtamawin kiskisitotawin
Ka ki nipostamawit Jesus e sakihit
Acimostawin tahki kispin tapwe ki wi
Kakicihin mitoni ayimisiwinihk

Acimostawin mosak e iteyihtaman
Ani askiwi kekwaya osam ninatonen
Kesko pimatisiyan mina nipiyani
Piko ewako wihta Jesus e sakihit



Will You Come? 54

Ki wi penataw na e ayimisiyan
Macihtiwin nayahtaman
Anaskesta ositihk Tepeyihciket
Jesus ki w1 aywepihik

Aywepiwin miwapiwin
Jesus ki w1 aywepehik
Tanehki eka ka

Pe natat Jesus Christ

E aspeyimototawat

Ki wi penataw na kika kiyamihik
E kisewatotask

Piko esi ayayan ekwa tapwehtaw
Jesus ki wi aywepihik

Ki wi penataw na eka tepahikeyan
Jesus espihci sakihisk
Asiteyatikohk ki ki nipostamak
Kiyata pimacihisk

Ki wi penataw na e tepwatisk ekwa
Natamostaw ospitonihk

Ekwa pikwanimaka ki macitotaman
Jesus ke aywepihisk



Have You Any Room For Jesus

Kitawistawaw na Jesus
Kiyaka ki nipostamask
Pahpawahikew kitehihk
Omacatis yotena

Kitawistawaw na Jesus
Kiyipa nanahihtaw

Y otenamaw kitiskwahtem
Kitehihk ta pthtokwet

Miweyihtamowin tawaw
Atoskewin asici

Maka Christ cistahaskwatiht
Nama tawaw Kitehihk

Kinatohtawaw na Jesus
Kihtwam nosowi tepwatisk
Haw anohc ka nahipayihk
Pimacihiwi kisikaw

Ekwa tawanamaw Jesus
Kawiya otamihta

Wipac ke poni tepwatisk
Ekwa kika nakatik
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Sinners Jesus Will Receive

Jesus otinew ekwa
Misiwe ta pehtakwahk
Tahto ka ki paskeyit
Sakweyimowinihk si

Tapwe e nikamoyahk
Otinew macatisa
Ekwa e pimacihat
Anohc ka pe natikot

Aywepiwin ke mekiw
Ka aspeyimototaht
Jesus wi pimacihew
Anihi wanihoyit

Atamacatisiyan
Kisiwak ni petohtan
Anaka ki pehkihit
Tapwe ni pimacihik

Otinew macatisa
Ahpo niya otinit
Ni ka pakitenamak
Kakike pimatsiwin
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Would You BeFree

Kiyaka isi nayahtaman
Macihtiwin e kosikwahk
Jesus omihko kaskihiwan
Kita apahokoyan

Kaskihtamakan
Mamaskac is
Omihko Jesus Christ
Kaskihtamakan
Mamaskac is
Omihko ka ki nipahit

Kinohte apahokawin na
Akawatamowin kisteyimowin
Jesus omihko ka ki sikinahk
Ki ka ki pehkihikon

Wapiskisiwin ispihci kona
Kaskihtamakan Jesus omihko
Ki kakisipekinikon tapwe
Macihtiwinihk kahkiyaw

Ki nohte atoskawaw na Jesus
Kopimacihiwem ki kihci okimam
Tahto kisikaw ta nikamostawat
Omihko kaskihiwan
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Almost Persuaded

Kekac kikaskimikawin na
Kitatapwehtawat Jesus Christ
Pikwawiyak itwew

Mac ceskwa patima
Kikatepwatitin

Ah Jesus Christ

Kekac kikaskimikawin na
Pe nas anohc Christ ta otinat
Jesus kinatomik

Kita pimacihisk

E ayamihayahk

Pe nas Jesus

Kekac kikaskimikawin na
Iskwayac isko nipiyani
Nama ekwayikohk

Kekac ta penatat

Kakike keyayan
Maciskotehk

2 Corinthians 6:2

“Matika, anohc ekota ka nahipayik;
matika, anohc pimacihiwewikisikaw.”
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Just Asl Am 59

1. Piko eisi ayayan
Nama kekway nitakonen
Astam makaki ki isin
Ekwa nipeci itohtan

2. Piko eis ayayan
Eka e pehoyan kita
Kakwe kanacihisoyan
Ekwa nipeci itohtan

3. Piko eis ayayan
Namaka ataweyimin
Kitapwehtatin mitoni
Ekwa ni peci itohtan

4. Piko eisi ayayan
Kiya kisakihiwewin
Tapwe nisakocihikon
Ekwani peci itohtan

Matthew 11:28
“Peci nasik niya kahkiyaw kiyawaw
ka atoskeyek, mina mistahi
ka nayatamek, ekosi ki ka
miyitinawaw aywepiwin.”



When | Survey The Wondrous Cross

Ka kanawapahtamwaki
Itaka ki cistaskwatiht
Nitasenen tahto kekway
Ayiwak nit iteyihten

Nama kekway nimamisin
Wiya piko Christ Nimanitom
Tahto ka ki sakihtayan

Nika pakitinamawaw

Cist ostikwanihk ocihcihk
E ohtasikawaniyik
Omihko e paskiyaket
Espihci kisewatisit

Kahkiyaw kekway eyayan
E pakitinimawak maka
Kita nohtepayiyipan
Espihci kisewatisit

Philippians 3:10

“Kitakiskeyimak, minaeisi
maskawisimakaniyek ot apisisinowin,
mina e wicetamoht o kotakihtawina,
o nipowinihk e ati isihikawiyan.”
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Beneath The Cross Of Jesus

Ot asiteyatikohk

E wi nipawiyan

Tapiskoc kihci kistapisk
Mekwac pastehk askiy
Tasihkewin pikwataskihk
Aywepinaniwan

E kisastehk pisim ohci
Nayacikaniwan

Ot asiteyatikohk

Jesus niwapamaw

E mihkowiht e wi nipit
E nipostamawit

Ekwa e pekwastek niteh
Nit ohcikawapin
Eyikohk e macatsiyan
Ekwa e sakihit

Ot asiteyatikohk

Kita kapesiyan

Manito wastewin nokwan
Kihc kisikohk ohci

Askiy nit ataweyihten
Nama nisakihtan

E nanepewihikoyan
Nimacatisiwin
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How Great Thou Art 62

Kisemanto ka Tipeyihcikeyan

E mamaskateyihtaman tapwe
Ka osihtayan kahkiyaw askiya
Ki sohkatsiwin misiwe nokwan

Ni nikamon e mamihcimitan
Ki kihcayiwin ki kihcayiwin
Ni nikamon e mamihcimitan
Ki kihcayiwin ki kihcayiwin

Ispi sakahk mekwac e pimohteyan
Ni pehtawaw piyesis nikamot
Minawacihk ohci e tapiyani

Ni wapahten sipiy pimiciwahk

Kikosis namaki ki manacihaw
Maka ni ki nipostamakonan

Asiteyatikohk mihko ki mekiw
Ponehtamakoyahk macihtiwin

Christ takohteci ispimihk e ohcit
Ni ka miyowaten kiwetahit

Ni kawi tapateyimototawaw

Ni kawihten e kihcayiwiyan



The Old Rugged Cross 63

Wahyaw ispatinahk asiteyatikohk
Ita Christ ka cistaskwatiht

M1na ni mosihtan e nipostamawat
Kahkiyaw ayisiyiniwa

Kihci asiteyatikohk
Kakike e wi kiskisiyan
Jesus ni ka pimitisahwaw
Isko iskwayac kisikaki

Asiteyatikohk atawihtakosiw
Mitoni ni nacipitikon

Mantowi kosisan nakatam ispimihk
Wanitipiskawinihk isi

Asiteyatikohk ocikawiw mihko
E miyo mitoneyihtaman

Jesus ki akocin e nipostamawit
Ponehtam ni macihtiwina

Asiteyatikohk ni tipeyimikon

E ataweyimikawiyan

Jesus ke wisamit kita wicayamak
O kisteyihtakosiwinihk



Jesus, Lover Of My Soul 64

Jesus siyakihiyan kika natamostatin

M ekwac yiskipewinihk mina misiyotinohk
Kasin ah tapwe kasin

Christ nopimacihiwem

Meskanaw wapahtahin

Kiyam nit ahcahk otin

Nama awiyak pitos nikaki pimacihik
Ekawiya nakasin ah kiyapic wicihin
Kiyanikamamisin
Kiyakikawicihin

Akwanaha nistikwan

Kitatahkwana ohci

Kiya piko Jesus Christ ka nataweyimitan
Kika tepiyawehin kenawapamiyani
Kanatan kiwiyowin

Nimacatisin niya

Misiwe miyo kekway
Kisakaskaneskakon

Ah kisewatisiwin mosak kiweyotisin
Kikaki akwanahen kahkiyaw macihtiwin
Kiya pimatisiwin

Ekota ohci miyin

Nitehik pimacihin

Anohc mosak kakike



In TheCrossOf Christ | Glory 65

1. Christ ot asiteyatikom
Ohci nimamihcimon
E kihci atocikatek
Esi kihceyihtakwahk

2. Askiy nipatakoskakon
E kitimakisiyan
Namawac ninakatikon
Jesus omiweyimon

3. Kahkiyaw e miyopayik
Miyonakwan misiwe
Asiteyatikohk ohci
Kape kisik wasitew

4. Mamiskoc e ihkiniyihk
Jesus e kwayaskohtat
Nimiyik miweyimowin
Peyahtakeyimowin

Galatians 6:14
“Maka namawiya itateyihtakwan
ntya wiya kita mamihcimoyan
piko o pimitaskohikan
ka tipeyimikoyahk Jesus Christ.”



O Happy Day 66

1. Miyowatiko kisikaw
Ka nawasonak Nimantom
Nitehihk nimiweyihten
Tawihtaman piko ite

Mamahtakosiyan

Ispi Jesus kenacihit

E ki kiskinohamawit
Keisi ayamihayan
Miyowatamowin
Tahto kisikaw e miyit

2. Kisihtaw kihc atoskewin
Nitipeyimik Nimantom
Ekwa e ki sakocimit
Kisiwak nikakisataw

3. Ki ki pehten ka ititan
Tahto kisikaw ka pehten
Piyis e ate nipiyan
Kikamiyo kiswatitin

| Peter 1:8
“Eyiwehk e tapwetawayek
mistahi ki mamatakosinawaw
eka kita ki tepi wicikatek
iyikohk mamatakosiwin mina
e moskinek Kisteyihtakosiwin.”



O Come, All Ye Faithful 67

1. Pe itohtek kahkiyaw teyapwetamek
Pe wapamik opimacihiwew
Ayisiyinihk ki isi nihtawikiw
Ekwa mamihcimatak
Jesus Christ

2. Nikamok kiyawaw opimacihowak
Minaangelak kihci kisikohk
Mamihcimik mawac espeyihtakosit
Ekwa mamihcimatak
Jesus Christ

3. Mamawi nikamostawatak Jesus
Eka ka ataweyimikoyahk
K1 nokosiw kita pimacihikoyahk
Ekwa mamihcimatak
Jesus Christ

Luke2:11,14
“Cekema anohc ka kisikak kiyawaw
ohci nihtawikew ot otinahk David
opimacihiwew ewako Christ ka Tipeyihciket.
Kisteyihtakosiwin kita ayaw Kisemanito mawaci
ispimihk ka ayat, askihk peyatakeyimowin
ayawak ayisiyiniwak anihi ka miyoyawehikot.”



Angels From The Realms Of Glory 68

Angelak ispimihk ohci
Ota askihk acimok

Oskac e ki nikamoyek
Wihtamok Christ takosihk
Astamitik patapistak
Christ anohc nihtawikiw

K enawimayatikweyek
Kistikanihk kayayek
Manto kiwiciwikonaw
Wapamik oskawasis
Astamitik patapistak
Christ anohc nihtawikit

Kiyawaw eyinisiyek
Kiyam ekwa ponihtak
Natonahk ka pe itohtet
Wapamayek ahcakos
Astamitik patapistak
Christ anohc nihtawikit

Kiyawaw kenatisiyek
Kayas e ki pehoyek

K etahtawe tepehciket
Wikihk kita nokosiw
Astamitik patapistak
Christ anohc nihtawikit



Away In A Manger 69

M ostos oyakanihk
K1 pimisimaw

Ka apisisisit
Jesus awasis
Ahcakosak maka
Pe itapiwak
Kenawapamacik
E ki nipayit

Mostosok kitowak
K oskopayiyit
Nama maka mato
Miyo awasis

Ki wi sakihitin
Kanawapamin
Isko sakasteki
Tahki wicewin

Kisiwak wicewin
Kinatomitin

Jesus kisacimin

E sakihiyan
Sasaweyiminan

Ka itasiyahk
Spimihk ta wikiyahk
Kikihk kakike



It Came Upon A Midnight Clear

Mekwac apihta tipiskahk
Nikamon pehtakwahk
Angelak askihk yasiwak
E nanikamocik
Kiyamewisiwin askihk
Kihc kisikohk ohci
Askihk mitoni peyatahk
Es nikamocik

Kiyapic kisikohk ohci
Kita peyasicik

E miyotakwahk nikamon
Ketimakahk askihk

Ita ka mawikatanohk
Ekota pehowak
Omanitew itwaniwan
Tahki nikamocik

Kiyawaw ka atoskeyek
Sohki neyahtamek
Meskanahk e pimohteyek
K etimakisiyek

Cist miyo kisikaw wipac
Ekwa kita nokwan
Aywepik cikiy meskanahk
Mekwac nikamowak

Cist wipac ke wapahtamahk
Oskac ka petakwahk

Kita takosinomakan
Mewasik kisikaw
Kiyameyimowin askihk

E misitepayihk

Askihk isi e kistawehk
Angelak onikamon
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Joy ToTheWorld

Haw mamahtakosik askihk
Takosin okimaw
Wawesistak tahto miteh
Mamaw nikamostak

Ekwa kihci okimawiw
Kahkiyaw nikamok

Askiy nipiy wacly paskwaw
Kita miyohtakwan

Nama mina macihtiwin
Kita nihtawikiw
Takosin ta saweyihtak
Misiwe kekwaya

Oyasowew tapwewinihk
Christ wapahtehiwew
Okwayaskwatisiwina
Kihci sakihiwew
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O Little Town Of Bethlehem

Ah Bethlehem itawinihk
Anohc etipiskahk
Kikiskisitotatinan
Mekwac e nipayan
Mosis kisik ispimihk
Siskoc wasitew

Kisik anohc mina askiy
Wahkohtahitowak

Jesus Christ ohci Marywa
K1 nihtawikihik

lyiniwak e nipacik
Angelak nikamok
Acakositik sohki

Miyo kistacimik
Nikamostawatak mina
Opimacihiwew

Sisikoc ah sisikoc
[hkiniyiw Manto
Wecitaskemikoyahk
Opimacihiwew

Nama awiyak pehtam

E pecastamohtet

Kimoc sakoc ta pthtokwew
Opimacihiwew

Nihtawikiyan Bethlehem
Ekos nasinan

Ekatena ekatena
Macitotamowin

Mah kanaci angelak
M1ina nikamowak

Ah wicitasihkeminan
Jesus Emmanuel

72



Silent Night

Mewasik tipiskaw
Aywastin waseyaw
Ana oskinikiskwew
Kanaci awasis asiciy
Peyatik nipawak
Peyatik nipawak

Kanaci tipiskaw

Ka nokosistawacik
Kanawimayatihkwewak
Angelak e nikamocik
Jesus nihtawikiw

Jesus nihtawikiw

Mewasik tipiskaw

Manito wastewin

Ispimihk ohci pe nokwan
Christ petaw nisohkamakewin
E pe nihtawikit

E pe nihtawikit
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Jesus My Saviour To Bethlehem Came

Jesus ki pe yasiw Bethlehemihk
Nihtawikiw pisiskoyakanihk
Ahpo ki nakatam kihci kisik

E nanatonawit

E nanatonawit e nanatonawit

Ni kakisteyihtakohtawan

O kihci wiyowin

Jesus ni kihci pimacihiwem

K1 kakwatakihtaw niya ohci
Asiteyatikohk ki akotaw

E wi pimacihit

Ni ki nipostamak e w1 pimacihit
Nikisteyihtakohtan wiyowin
Tapwe nisakihik

Opimacihiwew mwehci oskac
Ispi ki wanisiniyan wahyaw
Pekac ekwa kinwes ni ki tepwatik
Kitapimacihit

Niya nitepwatik niya nitepwatik
Ni kisteyihtakohtan wiyowin
Tapwe nisakihik

Jesus mina kita peci yasiw

Kisikohk ohci ta kiwehtahit

Ke wapamak e penihtaciwet

Ni kawicayamaw

Nistatawicayamak nista ta wicayamak
Nikisteyihtakohtan wiyowin

Tapwe nisakihik
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Hark, TheHerald Angels Sing 75

Mah angelak nikamowak
E ki nokosit Jesus
Manito minaiyiniw
Ototemimitowak
Kahkiyaw ota askihk
Minakihci kisikohk
Mamawi nikamowak
Christ anohc nihtawikiw
Angelak wawthtamwak
Christ anohc nihtawikiw

Ispimihk kistacimaw
Kakike tepehciket
Miyaw otinamaso
Manito okosisa

E wi wici ayamat
Askihk otiyinima
Eyiniwit wapamik

Mina e manitowit
Angelak wawihtamwak
Christ anohc nihtawikiw

Kistacimik okimaw
Kihci kisikohk ohci
Waseyasiwin petaw
Nanatawihiwewin
Okistakimikowin
Nahastaw nihtawikit

E wi pimacihiwet

E wi nipostamaket
Angelak wawihtamwak
Christ anohc nihtawikit



While Shepherds Watched 76

Kanawimayatihkwewak
Mocihk e apicik

Angel nokosiw ispimihk
E kihci wasisot

Kawiya sekisik itwew
Cikema nipetan
Miyotakwahk acimowin
Kahkiyaw ta pehtahk

David ototenahk ohci
Nihtawikiw ekwa
Opimacihiwew Jesus
Kika miskawawaw

Kihci kisiko awasis
Kika miskawawaw
Wiwekinaw e pimisihk
Pisiskiw kamikohk

Tamamihcimaw Manito
Espeyihtakosit
Kiyamiwisiwin eyak
Anohc mina mosak



Pass M e Not, O Gentle Saviour

Ekawiya miyaskawin
Pemacihiyan

Niya mina saweyimin
Kanaweyimin

Jesus Jesus
Kitapwehtatin

Niya mina saweyimin
Kanaweyimin

Kikisewatisiwinihk
Nika waniskan

E papiweyimisoyan
Tapwewin miyin

Kiya nit aspeyimowin
E pe natitan
lyinihkahin ahcahkohk
Ah pimacihin

Kiyawacihk ka miwasik
Apisismin

Namatew awiyak pitos
Ka saweyimit

77



TakeMy Life, And Let It Be

'Pimatsiwin otina
Otinamaso kiyam
Isko pimatisiyan
Kika mamihcimitin

Otinanicihciya

Kikawi atoskakon

Aya nisitakiyam
Kwayask nika pimohtan

Nipehtakosiwin ohci
Nika mamihcimaw Christ
Otina niton kiyam

Kika mamihcimikon

Kahkiyaw nisoniyam
Kiyam otinamaso
Nimitoneyihcikan
Apacihta misiwe

Nit iteyihtamowin
Otinatipeyihta
Otina niteh kita
Kihci okimawiyan

Ocihtaw siyakihitan
lyikohk kaskihtayan
Niyaw nit ahcahk mina
Ah ayawin kakike
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Therels A Fountain Filled With Blood

Takwan mihko moskiciwan
Immanuel ospikwahk
Ekota omacatisak

Kita pehkihawak

Nitapwehten nitapwehten
Jesus ni nipostamak
Ekwa ki sikinam omihko
Niya ta pehkihit

Okimotisk e wapahtahk
K1 ohci miwatam

Nista ata naspitawak
Christ ni kanacihik

Mayacikos ka nipiyan
Sokatahk ki mihko

Piyis tahto ka tapwehtahk
Kita pimacihaw

Aspin ka ki wapahtaman
Omaka pekahk sipiy
Namani ka kipihtowan
Ispi tanipiyan
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Was It For Me? 80

Espayihk niya ohci na
Anaopimacihiwew

K1 nakatam kihci kisik
Kita pe nipostamawit

Tapwe niya niya ohci

O kihci sakihiwewin

Sohki nika nikamostawaw
Tapwe ni K1 nipostamak

Ispayihk niya ohci na
Angelak ki nikamowak
Kayas ka wanitipiskahk
Jesus ka ki nihtawikit

Niyaohci na e itwet
Anaopimacihiwew
Kiyaka ayiskosiyan
Pe nasin ta aywepiyan

Niyaohci na k1 matow
E ki ate nayahtahit
Kahkiyaw ni macihtiwin
E ki kakwatakeyihtahk

Niyaohci na ki nipiw
Asiteyatikohk mina
K1 ohcikawiw omihko
Kita pehkihikoyan na



Down At The Cross

Ekota asiteyatikohk
Itaka K1 nipit Jesus

Ni ki pehkihikon omihko
M aci htiwinihk

Kestastahk owiyowin
Kestastahk owiyowin
Ekota Jesus nipehkihik
Omihko ohci

Tapwe nikihci pimacihik
Jesus nikikiskak ekwa
Ekota asiteyatikohk

Ni ki otinik

Ah miyo moskiciwanipek
Mitoni nimamahtakosin
Ita nikanacihikawin
Kisteyihtakwan

Astamitik moskiciwanihk
Ocihcikwanapik ositihk
Jesus kika pimacihikowaw
Tapwehtamiko
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I've Found A Friend

Ni ki miskawaw nitotem
Nikan ni ki sakihik
Osakihiwewin ohci

Ni ki kanaweyimik
Nitehihk ni ki mosihtan
Mosak ni kakiskisin
Nitipeyimik kakike
Niyawihk nit ahcahkohk

Ni miskawaw nitotem

E ki nipostamawit
Pimatisiwin nimiyik
Omihko ki sikinam
Namawiya kekway niya
Nitipiyawewisin
Kahkiyaw kekway eyayan
Kakike tipeyihtam

Ni ki miskawaw nitotem
Misiwe sohkatisiw

Ni ka ki kanaweyimik
Kihci kisikohk isi
Wasiyaw nitepapahten
Kita sokitehiyan

Anohc kita atoskeyan
Piyis ta aywepiyan

Ni ki miskawaw nitotem
E kisewatotawit

Nikawi kiskinohtahik
M1ina e natamawit
Namac nika paskewinihk
E ispihci sakihit

Ehe nika sapohtahik
Pimatisiwinihk isi
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Abide With Me

Ah wicewin e ate tipiskahk
Tipiskipayiw Jesus wicewin
Ah wicihiwewak namatewak
Kiya Jesus nisohkamawin

Nit akawaten ta wicewiyan
Wiciweyani nika sakohtan
Kiskinohtahin nika pimohtan
Miskoc ihkik kiyapic wicewin

Kisiskac kisipan nikisikam
Askiwi mamahtakosiwina
Meskocipayiki niwapahten
Kiya piko namawac kikweskan

Nama nisekihikon nipowin
Nama nika kosten yikwahaskan
Wicewiyan ni ka nipawin

Nika sakohtwan iskwayac isko
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All TheWay My Saviour LeadsMe

Tahki Christ nipimohtahik
Nimamisitotawaw

Nikaki anwehtawaw ciy

E wi kiskinohtahit

Kihci kiyamewisiwin

Ke ki ohci wicewak

Nika kecinahon Jesus
Nika sapo wicewik

Tahki Christ e pimohtahit
Wasiyahk nipimohtan
Onisohkamakewinihk
Nisitonik tahkine

Ata ayeskosiyani
Nohteyapahwewinihk
Kistapiskohk ocihciwan
Pimatisiwi nipiy

Tahki Christ nipimohtahik
Osakihiwewinihk

Ni w1 miyik aywepiwin
Ohtawiya wikiyihk

Nit ahcahk pimatisici
Takosihki ispimihk
Kakike nika atoten

Jesus e takohtahit
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Come Every Soul By Sin Oppressed

Kahkiyaw ka pwawateyek
Macihtiwin ohci

Pe nasik pimacihiwet
Aspeyimototahk

Aspeyimototahk piko
Speyimototahk

Kika pimacihikowaw
E pe natayek

Christ k1 sikinam omihko
Kita saweyimisk
Pakastaweha omihkohk
Ka pehkihikawin

Jesus kikiskinohtahik
Aywepiwinisi
Ekawiya sakweyimo
Tatapwehtamwat

Pe wicewik kanatisak
E wi itohteyahk
Kitawikiyahk ispimihk
Ita mewatamahk
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Safeln The Arms Of Jesus 86

Ospitonihk Christ Jesus
Nikanaweyimik
Osakihiwewinihk

Nit ahcahk aywepiw
Mah matwe nikamowak
Angelak ispimihk

E nikamostawacik
Ekota akamihk

Ospitonihk Christ Jesus
Nikanaweyimik
Osakihiwewinihk

Nit ahcahk aywepiw

Ospitonihk Christ Jesus
Nikanaweyimik
Ayimisiwin ohci
Macihtiwin mina
Nanehkateyimowin
Mina sekisiwin
Namawiya mihcetwaw
Ekwa nika maton

Jesus nika sakihaw

Ni ki nipostamak

Ota nika nipawin
Kihci kistapiskohk
Peyahtahk nika pehon
Mekwac e tipiskahk
Nipehon kita wapahk
Ekote akamihk



| Hear Thy Welcome Voice 87

1. Kipehtatin Jesus
Anohc natomiyan
Kimihko sikinaman
Nikanacihikon

Ki pe natitin
Tepeyihcikeyan
Kanacihin kimihkohk
Ka ki stkinaman

2. Ni pe macatisin
Kimaskawisihin
M1ina nikawapiskisin
E kanacihiyan

3. Ka kanatahk mihko
Nisohkamakewin
Omekiwin Jesus Christ
Nimaskawihikon

1 John 1:7
“Omihko Jesus okosisa ki
pehkihikowananaw kahkiyaw
macihitiwinihk ohci.”



Saviour, Again To Thy Dear Name

1. Opimacihiwew mina kihtwam
Kimamowi mamihcimitinan
Ninipawinan mamihcimitahk
Ekwa ta ocicikwanapiyahk

2. Miyinan peyahtakeyimowin
Anohc oma ka ate kiweyahk
Kanaweyimik mayatahk ohci
Tahto ota ka ayamihacik

3. Miyinan peyahtakeyimowin
Oma mina ke ate tipiskahk
Kanaweyimik Kitiyinimak
Kaski tipiskahk mina waseyahk

4. Miyinan peyahtakeyimowin
Isko askihk ke pimatisiyahk
Ispi pehtamahk e natomiyahk
Kiya kitawici ayamitahk

John 14:27
“ Peyahtakeyimowin ki nakatamatinawaw,
ni peyahtakeyimowin ki miyitinawaw;
namawiyaka isi mekimakahk askiy
Kitisi miyitinawaw.”



Saviour, Like A Shepherd Lead Us

Ah Jesus kiskinohtahinan
Tapiskoc mayatihkwak
Itaka miyo micimiskahk
Asaminan tahkine

Miyo Jesus miyo Jesus
Ekwa tipeyiminan

Miyo Jesus nototeminan
Ekwa nokimaminan
Tahkine kanaweyiminan
Eka ta wanihoyahk
Miyo Jesus miyo Jesus
Kimawimostatinan

Kiya ki asotamawinan
Kita pimacihiyahk

Kiyam ata e macatisiyahk
Kakike pehkihinan

Miyo Jesus miyo Jesus
Ki wi kweskistatinan

Kiyam wipac ki wi natitinan
Kita nanahitatahk

Ah nopimacihiweminan
Kisiwak wicewinan

Miyo Jesus miyo Jesus
Kakike sakihinan
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GuideMe, O Thou Great Jehovah

Kiskinohtahin Jehovah
Askihk pimipiciyan
Niniyamisin mitoni
Miciminin kicihcihk
Spimihk ohci spimihk ohci
Kikatipiyawehin
Kikatipiyawehin

Kita takosinomakan
lyinihkahiwewin
Kiyam iskotewi wasko
Ni kiskinohtahikon
Natamawin natamawin
Manto siyohkatsiyan
Manto siyohkatsiyan

Otihtarmani nipowin

Eka kita kostaman

Opinin mamahkahonahk
Misakahin akamihk
Mosak maka mosak maka
Kika mamihcimitin

Kika mamihcimitin
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My Hope IsBuilt On Nothing L ess 91

1. Nit aspeyimon Jesus Christ
Omihk nipimacihikon
Nama pitos nit aspeyimon
Piko Jesus owiyowin

Christ Jesus nit aspeyimaw
Pitos ita yekawiskahk
Pitos ita yekawiskahk

2. Wanitipiskisiyani
Kiyapic nit aspeyimon
Ahpo e kihci Kistinohk
Mitoni nimiciminik

3. Ot itwewin min omihko
Ayimanohk sitonikon
Ponipayiw pitos kekway
Wiya piko ntaspeyimaw

Matthew 7:24

“Ewako maka ohci awiyak pehtaki

ohi nit itwewina, mina itotahki,

keis awihak iyinisiwi ayisiyiniw,

ka k1 osihtat o waskahikan tahkohc kistapiskohk.”



Soldiers Of Christ, Arise 92

1. Simakanisitik
Semak postasakek
E maskawisihikoyek
Christ kihci okimaw

2. Es sohkatisit
E maskawatisit
Mamisitotawat Christ
Ewako sakohtwaw

3. Ekota nipawik
Osokatsiwinihk
Maka takonamok Manto
Onimaskwewina

4. Ekwa kisihtayek
Kinotinikewin
Christihk kita sakotwayek
Kisihkowisiyek

2 Timothy 2:3
“Kiyamaka sipeyitaayimisiwin
e wicewiyan, tapiskoc e miyosiyit
0 simakanisima Christ Jesus.”



Love Divine, All Love Excelling 93

Jesus osakihiwewin
Mawac kisteyihtakwan
Nitehinahk kikiskawinan
M1na saweyiminan
Jesus kikisewatisin

Kihci sakihiwewin
Pimacihiwewin ohci
Pihtokwe nitehinahk

Pakitatamo kit ahcahk
Tahto naskikaninahk
Ekwa mahti pakitinan
Kita aniskeskamahk
Kahkiyaw macihtiwina
Ekatenamawinan

Kit aspeyimototatin
Kita pakitiniyahk

Kiyaka sohkatisiyan
Ah nisohkamawinan
Sisikoc peci hasinan
Eka ta nakasiyahk
Kika saweyimitinan
Mosak wi atoskatahk
Kakike eyamihayahk
E wi kistakimitak

Ekwa maka kisihinan
Kitaki pekisiyahk
Kipimachiwewinihk
Kitamitonisiyahk
Kisteyihtakosiwina

E miyikowisiyahk
Piyis e patapistatahk
Kimamihcimitinan



When All My LaboursAnd TrialsAreO’er

Iskwapayihki pimatisiwin
Otihtamani maka kisikohk
Kisiwak wicewak nit okimam
Kakike nika mamahtakosin

Tapwe nika miyowaten
Otihtaman kihci kisik
Wapamaki ni kihci okimam
Tapwe tapwe nika miyowaten

Osaweyihcikewinihk ohci
Itohtahici kihci kisikohk
Ekwa kanawapamak Manito
Kakike nika mamahtakosin

Nit otemwak ekote kayacik
Kayas ni ki sakihawak oki
Miyokitapamici Jesus Christ
Kakike nika mamahtakosin
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Is There Anyone Can Help Us?

Ayaw ciy piko awiyak

Kita wicihikoyahk
Ayimisiwin e otihtikoyahk
Anaka kitimakinakoyahk

E miyikoyahk

Anima kita miyotohtakoyahk

Jesus Christ ewako

Ewako ka nisitohtakoyahk
K akwataki htawinihk
Mikoskatisiwinihk

Anaki ka miyototemikonaw

Ki kawicihikonaw ciy

E macatisiwayahk

E patakoskakoyahk macihtiwin

K e asenamakoyahk

Ki macihtiwininawa

Ekwa ke pehkihikoyahk omihkohk

Ki kawicihikonaw ciy
Iskwayanohk ke ayayahk
Nipowinihk kita wicihikoyahk
K e wastenamakoyahk

Eka kita sekisiyahk

Akamihk kita pimohtahikoyahk
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TheresA Land That IsFairer Than Day 96

1. Ihtakwan e miwasik askiy
Wahyaw ohci kiwapahtenaw
K ohtawinaw peho ekote
Kiwawesitamakonanaw

Ekote patima
Kanakiskatonanaw mina
Ekote patima
Kanakiskatonanaw mina

2. Ka wici nikamomanawak
Asay ka miweyimocik
Namawihkac mina ekote
Ka nanikateyimonanaw

3. K ohtawinaw ispimihk eyat
Kamiyanaw nanaskomowin
Ka kitimakeyimikoyahk
E saweyimikoyahk mosak

John 14:3
“Kispin maka natawi kwayacihtamatakwawi
ite kita ayayek, kawt mina nika
pe itohtan, ekosi ki ka otinitinawaw
niyatipiyaw; ita maka e ayayan,
ekota kistawaw kita ayayek.”



Sing Them Over Again ToMe

Mahti mina nika pehten
Mamaskac itwewina
Tapwe kihci miyohtakwan
Pimatsiwitwewina
Pimacihiwewin

Nika keskimikon

Miyohtakwan miyohtakwan
Pimaciwitwewina
Miyohtakwan miyohtakwan
Pimaciwitwewina

Christ kahkiyaw kita miyew
Pimaciwitwewina
Omacatis pisiskihta
Pimaciwitwewina

Jesus kinatomik
Takweskatisiyan

Miyohtakwan acimowin
Pimaciwitwewina
Poneyihtamakowin
Jesus ki mohci miyik
Jesus pimacihik

Kika kanacihik

97



Yield Not To Temptation 98

1. Ahkami naskosta macihtwawina
Tahtwaw macimanto e sakocihat
Jesus kika maskawisihikonaw
Kanawapam Jesus kika natamak

Manito kakwecim kita peci sitonisk
Nama na kita totam kita natamask

2. Kamacitotakik eka wicewik
Ekawiya maci ayami mina
Miyotwaasici kisewatisit
Kanawapam Jesus kika natamak

3. Ana paskiyaket miyakaniwaw
Mewasik kihci okimawastotin
Kika sakohtwanaw ata ayimahk
Kanawapam Jesus kika natamak

1 Thessalonians 5:21,22
“Koteyitamok kahkiyaw kekway;
miciminamok animaka miywasik;
nakistamok kahkiyaw e ahisinakwahk
maci itiwin.”



Christ TheLord IsRisen Today 99

Christ anohc apisisin
Alleluyah

Misiwe itwaniwan
Alleluyah

Kihci miyowatamok
Alleluyah

Nikamok ispimihk askiy
Alleluyah

Apisisin okimaw
Alleluyah

Nipowin ki sakohtaw
Alleluyah

E nipostamakoyahk
Alleluyah

Y ikwahaskan paskinam
Alleluyah

Kika opiskananaw
Alleluyah

E pimitisahwayahk
Alleluyah

E wi naspitawayahk
Alleluyah

Ka ayimahk miwasik
Alleluyah



Low In TheGraveHelLay 100

1 Ah yikwahaskanihk
Nopimacihiwem
Ka pehot e wapahk
Tepehciket

Waniskaw watikanihk

E sakohat okostakana
Waniskaw osakocihiwew tapwe
Kakike kita pimatisit ekwa
Waniskaw waniskaw
Halleluyah waniskaw

2. Nopimacihiwem
Nipowin esa
Nama kipahokot
K1 waniskaw

Luke 24:6,7
“Namawiya ota ayaw,
maka ki waniskaw;
kanokiskisik tanisi ka ki itikoyek
mekwac keyapic Galilihk e ayat,
e itwet, itastew iyiniwikosisan
kita pakitiniht ociciwahk ka macatisicik
ayisiyiniwak, kita cistahaskwatit maka,
ekos nisto kisikayiki mina kita waniskat.”



Jesus Bids Us Shine 101

1. Kihkayasikek Christ kitikonaw
Tapiskoc wastenamakanisisa
E wanitipiskahk tawit nokwan
Kihkayasikeyahk ka ayayahk

2. Kihkayasikek Christ kitikonaw
Semak kiskeyihtam eka wasitehk
Kisikohk petapiw e wapahtahk
Kihkayasikeyahk ka ayayahk

3. Kihkayasikek Christ kitikonaw
Kaski tipiskawin itahkwan askihk
Mekwac e mayatahk wi waseyaw
Kihkayasikeyahk ka ayayahk

Matthew 5:16
“Kiyam ekosi kataisi wastew
ki wasiyasiwiniwaw e kitapamikoyekok
ayisiyiniwak, kita ki wapahtahkik
Ki miyo atoskewiniwawa, mina
kita kistakimacik Kohtawiwawa
kihci kisikohk ka ayayit.”



When TheRoall IsCalled Up Yonder 102

Ispi e pehtakwahk Tepeyihciket opipihkwan
Ekwa iskwayac kakike e wapahk

Ekosi opimacihowak mawacihitowak
Niyaasici nete ke ayayan

Niyaasici eyayan

E mamaskateyihtaman
Kita kanawapamakwaw
Aniki nanatokoskanesicik

Ekwa ispi onipowak Christihk tawaniskacik
Y ikwahaskahk kita apisisikwaw

Christ onawasonikana ta mawacihik wikihk
Niyaasici nete ke ayayan

Atoskawatak kihci okimaw tahto kisikaw
Atotamawtak osakihiwewin

Ekwa poni atoskeyahki mina nipiyahki
Niyaasici nete ke ayayan



Nearer, My God, To Thee 103

1. Kisiwak Nimantom kinatitin
E ate ayimahk nimeskanam
Kiyam ni nikamon kisiwak Nimantom
Kisiwak Nimantom kinatitin

2. M1na pimohteyan pahkisimok
Ahpo wantipiskahk nipayani
Kita pawatitan tasi nikamoyan
Kisiwak Nimantom kinatitin

3. Kiyam nimeskanaw kita nokwan
Kisikohk eis peyohtamohk
Angelak ispimihk kiskinohtahicik
Kisiwak Nimantom kinatitin

4. Ahpo waniskayan ni nikamon
Ayimisiwinihk nisakohtwan
Ka ayimahk kiyam nika pesiwikon
Kisiwak Nimantom kinatitin

Nikamona 63:1
“Kisemanito kiya ni Kisemanitom,
ki kaahkami nanatonatin;
ahcahk ki nohteyak pakwetotak,
ni wiyas ki nohte ayakon.”



Years| Spent In Vanity And Pride

Kinwes e ki pimatisiyan
Kisteyimisiwinihk osam
Maka Christ ni k1 nipostamak
E sakihit

E ki kihci kisewatisit

Ni ki poneyihtamak Jesus
Ekosi ni ki pakitinik

E sakihit

Ah Manito ot itwewinihk

Niwapahten nimacihtiwin
Ekwa ni ki natamostawaw
Ta paspihit

Ekwa kahkiyaw ni ki miyaw
Jesus Christ ni kihci okimam
Ekosi nimamihcimaw Christ
Ka sakihit

Ephesians 2:8

“Cikema kisewatisiwin ka ki
ohci pimacihikawiyek
tapweyeyihtamowin ohci;

ewako maka namawiya kiyawaw
keciwak e ayayek: ewako

0 mekiwin Kisemanito.”
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The Great Physician 105

Kihci opimacihiwew
Ka kitimakinawit
M1na e miweyimohit
E natohtawak Jesus

Mitoni miyohtakwan
Mawac miyowiyowin
Kihci miyonikamon
Jesus miyo Jesus

Mihcet nimacihtiwina
E poneyihtamawit
Peyahtakeyimowinihk
Kista ke aywepiyan

Kiyam kita kisteyimaw
Ni tapwehtawaw Jesus
Ni sakihtan owiyowin

Ni mamihcimaw Jesus

Kahkiyaw sekisiwina
E kiyamihit Jesus
Ekwa ni miyonatohten
Oma wiyowin Jesus



My Faith LooksUp To Thee 106

Ki wi tapwehtatin kihci mayacikos
Pimaciyan

Ekwa natohtawin wepakitamawin
Kiyam anohc ohci

Tipeyimin

Nisohkamakewin weyohci miyiyan
Kakihcihin

Nipostamawiyan ki ka sakihitin

E cihkeyimitan

Kiya piko

Wanitipiskaki ayimisiyani
Pimohtahin

Ah wastenamawin kasiha matowin
Eka wihkac kita

Nakatitan

Isko nipowinihk nasipeyan sipihk
Nipakopan

Pemacihiwiyan ekospi sthtonin
Sapo pimohtahin

Pemacihin



Thy Life Was Given For Me

Kipimatisiwin ki ki pakitinen
Kimihko asici ka pimacihiyan
E ki nipostamawiyan

Kekway ka miyitan

Kinwes ki ki1 ayan kotakihtawinihk
Tahki ta ayayan kikistatsiwinihk
Kinwes kinwes kipamihin

Kekway ka totamatan
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Kohtawiy owaskahikan ka ki nakataman

Tipiskawi askihk kita tasikeyan
Maka niya kekway kekway
Ka ki nakataman

E ki nayahtaman asiteyatikohk
Niya ta paspiyan maciskotehk ohci
Maka niya kekway kekway

Ka ki nayahtaman

Ki ki petamawin miyo askihk ohci
Pimacihiwewin e sakihiweyan
Kekway kekway maka niya

Ki ki petamatin

Ah Jesus otinin isko ke ayayan
Kit atoskestatan mina sakihitan
Kipetamatin kahkiyaw

Kiyam tipeyimin



WeHaveHeard The Joyful Sound

Nipehten miyotakwak
Jesus pimacihwew
Wawihta acimowin
Jesus pimacihwew
Pehtakota misiwe
Eskoskamikahk askiy
Sihkikemo Jesus Christ
Wiya pimacihwew

Kihcikamihk pehtakwan
Jesus pimacihwew
Wihtamawik macatisak
Jesus pimacihwew
Ministikohk eyacik
Kistaskamikohk mina
Nanikamostawiwak
Jesus pimacihwew

Nikamok ayimanohk
Jesus pimacihwew

E ki nipostamaket

Jesus pimacihwew
Nikamok e tipiskak

Ka wawaniyihtakwahk
Sakohtaw yikwahaskwan
Jesus pimacihwew

Kita wepastan ekwa
Jesus pimacihwew
Kahkiyaw miwatamok
Jesus pimacihwew
Opimacihiwewin
Misiwe tepihtakwan
Sakohtwawi nikamon
Jesus pimacihwew
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| Hear The Voice Of Jesus Say 109

Nipehtawaw Jesus etwet
Peci nasin niya

Aywepi ayeskosiyan
Witapimin niya

Ni ki peci nataw Jesus
Ki ki macihtiwin

Ni ki miyik aywepiwin
Nimamahtakohik

Nipehtawaw Jesus etwet
Nika mohci mekin
Pimatisiwini nipiy

W1 minihkweyani

Ni ki peci nataw Jesus
Kita minihkweyan

Ekwa nit ahcahk aywepiw
E ki pimacihit

Nipehtawaw Jesus etwet
Niya kihci wastew

Pe kanawapamin niya
Kawastenamatin
Nikanawapamaw Jesus
Ni ki miyik wastew
Tapwe nika wastenamak
Kisipanohk isko



Rock Of Ages 110

K estapiskowiyan Christ
Ekota ke kasoyan

Nipiy asici mihko
Kispikahk wecikawihk
Nika kasinamakon
Macihtiwin mitoni

Kakike matoyani
Ahpo atoskeyani
Nama kekway apatan
Kitatipitotaman
Kiya piko ki ka ki
Tipahikestamawin

Nama kekway nitahkonen
Kiyateyapwetatan

E kitimakisiyan

Nama ni wicihison
Nimacatisin tapwe
Kanacihin ah Jesus

Kesko pimatisiyan
Minaati nipiyan

Ispi opiskayani
M1na wapamitani
Kakike kistapiskohk
Ekota ke kasoyan



Blest BeTheTie 111

1. Ah saweyihtakwan
E wicewitoyahk
Christ osakihiwewinihk
Ayamihawinihk

2. Kihci apiwinihk
Kit ayamihanaw
Ayayahki astasiwinihk
Ki wicihitonaw

3. Tapiskoc peyakwan
Kit iteyihtenaw
Kitimakinatowinihk
Wecimatomayahk

4. Paskewiyitoyahk
Kisitonitonaw
Es pakoseyimoyahk
Ta nakiskatoyahk

John 17:24
“Nohta, aniki ka k1 miyiyan,
nit iteyihten, ita e ayayan,
ekota wistawaw kitawici ayamicik;
kita wapahtakik ni kisteyihtakosiwin.”



Hark, ‘TisThe Shepherd’sVoicel Hear 112

1. Mah Christ opetakosiwin
Kinatomik ekwa itwew
Astam nimayacikosim
Kiyaka ki wanihoyan

Pesiwik pesiwik
Misiwe ka wanisikwaw
Pesiwik pesiwik

Peci natihk Jesus

2. Kikawicihaw na Jesus
Ka miskawat ta pesiwat
Awena ke kiwetahat
Anihi ka wanisiniyit

3. Anta pikwataskamikohk
Wahyaw e kiskamatinahk
Mah Jesus kit ayamihik
N1ya kita miskawayan

Luke 15:6
“Ekosi ispi takosiki,
kita natomew ototema,
mina o witapimakana, eitat,
wici miyawitamomik wiya
e ki miskawak nimayatikom
ka ki wanisihk.”



My Jesus, | Love Thee 113

1. Nopimacihiwem kisakihitin
Nikiskeyihten e ki pimaciyan
Kinanaskomitin e wicewiyan
Kakike maka kika sakihitin

2. Nopimacihiwem kisakihitin
Cikema nistam e ki sakihiyan
Anta e tipahikestamawiyan
E ki nipiyan asiteyatikohk

3. Nopimacihiwem kisakihitin
Pimatisiwinihk isko nipowinihk
Ekosi ni kaitwan ispi nipiyani
Nopimacihiwem kisakihitin

4, Kihci kisikohk nikawi itwan
Antaesi kihci mamihcimitan
Ah ekosi ki ka nikamostatin
Nopimacihiwem ki sakihitin

1 John 3:1
“Matikaiyikohk sakihiwewin weyohtawihk
ka k1 pakitinamakoyahk Kisemanito ot
awasimisakita itikawiyahk.”



| Am Thine, O Lord 114

1. Kitipeyimin Christ ni ki pehten
E kihci sakihiyan
Nit akawaten ta tapwehtatan
Kisiwak ta natitan

Nawac kisiwak pesiwin ah Christ
Itaka K1 nipiyan

Nawac kisiwak pesiwin ah Christ
Kimihk wehtasikawahk

2. Ah tapwe naspic miweyihtakwan
Kita wicewitoyahk
Esi ocicikwanapistatahk
Ototemitowinihk

3. Nama nikatepi kiskeyimaw
lyikohk otihtaki
Nama nika tepi miyowaten
lyikohk wicewaki

Nikamona 73:25
“Awena eyawak kihci kisikohk
Kiya piko? Mina namaawiyak ihtaw
askihk e natweyimak piko Kiya.”



Blessed Assurance 115

1. Kihci itwewin tepeyimik
Nopimacihiwem Jesus Christ
Manito ni ki kispinatik
Omihko ohci nipehkihik

Oma nit acimowin ekwa
Nika nikamon kapekisik
Oma nit acimowin ekwa
Nika mamihcimaw Jesus Christ

2. Nika pakitinisostawaw
Ki ki mamatakosiwinihk
E pehtaman ispimihk ohci
Espihci sakihit mitoni

3. Peyahtakeyimowin tapwe
Nitehihk ayaw kape kisik
E kanawapamak Jesus Christ
Anaka Ki nipostamawit

1 John 5:13
“Ewakoni ohi ki ki masinihamatinawaw
kita kiskeyihtamek e ayayek kakike
pimatisiwin, ktyawaw oti ka tapwetamwayek
o wiyowin Kisemanito okosisa.”



All ToJesus| Surrender 116

1. Nika pakitinamawaw
Nopimacihiwem Christ
Kahkiyaw ni mohci miyaw
Isko pimatisiyan

Nipakitinen
Nipakitinen
Nopimacihiwem Jesus
Nipakitinen

2. Nika pakitinamawaw
E patapistawak Christ
Nit atimikapawisten
Kahkiyaw macihtiwin

3. Nipakitinison Jesus
Kitatipeyimiyan
Ki kanaci ahcahk ekwa
Kita ki kekiskawit

Romans 6:13
“Maka pakitinisostahk Kisemanito,
tapiskoc e pimatisiyek nipowinihk ohci,
minaka tahto papeskis itapataki
Kiyawiwawa tapiskoc kwayaskitatisiwi
apacicikana pakitinamahk Kisemanito.”



| Am So Glad That Our Father In Heaven

Ah nimiweyihten kohtawinaw
Masinahikanihk ka ki mekit
Wihtamawit e kihci sakihit
Jesus e kihci sakihit niya

Mitoni Jesus e sakihit
Ahpo niya ahpo niya

Mitoni Jesus e sakihit
Jesus nisakihik

Ata wanikiskisitotawak
Mosak Jesus nikitimakinak
Ekosi kiskisiyani mana
Ni wi kiwetotawaw cikema

E sakihit Jesus nipimacihik
Ekosi nista nohci sakihaw
Ekwa ni ki nipostamak tapwe
Ah nikecinahon e sakihit

Ah Kispin peyak piko nikamon
Kaskihtayan ispi wapamaki
Kihci kisikohk nika nikamon
Mamaskac Jesus e ki sakihit
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Must | Go And Empty-Handed 118

1. Ni ka nanipewisin ciy
Nakiskawaki Jesus
Nama kekway atoskewin
Ni pakitinamawaw

Ni ka nanipewisin ciy
Nakiskawaki Jesus
Eka peyak e kaskihak
Eka e ki kweskinak

2. Ah kinwes ni macitoten
Tapwe e mihtataman
Ni pakitinisostawaw
E tapatemisoyan

3. Haw ekwa otapwehtamok
Ayakwamiskatetan
Mweyis ponatoskeyahki
Jesus atoskawatan

Daniel 12:3
“Aniki makaka iyinisicik
kita cakasikewak tapiskoc
ewasitek kisik;
minaaniki mihcet ka kweskinacik
kwayaskitatisiwinihk tapiskoc
acakosak kakike minakakike.”



JesusLovesMe 119

1 Jesus Christ nisakihik
Tapwe nikiskeyihten
Wiya niwihtamakon
Kihci masinahikan

Christ nisakihik
Christ nisakihik
Christ nisakihik
E kecinahoyan

2. Jesus ninipostamak
Iskwahtem paskitinam
Ekwa nikanacihik
M1na nipthtokwahik

3. Kisiwak niwicewik
Jesus nopimacihiwem
Nista nika sakihaw
Piyis ta Kiwehtahit

Mark 10:14
“Ekosi ki itew, iyinamakok
apistawasisak kita pe nasicik;
ekawiya kitahamakok: cekema
eko towa Kisemanito
ot otenawiwinihk ka ayacik.”



Come To The Saviour 120

1. Pe natihk opimacihiwew
Wapahtahiwew omeskanaw
Kiwicihikapawistakonaw
Etwet astamitik

Tapwe kita miweyihtakwan
Macihtiwin ohci paspiyahk
Wetihtamahk wiya asici
Kakike kikinahk

2. lyinamakohk awasisak
Tapwe miyotakwan e itwet
Kiyam mitoni sakihatan
Astamitik maka

3. Anohc ita wicewikoyahk
Haw natohtahk mina sakihik
Kahkiyaw e natomikoyahk
Astamitik ekwa

John 6:37
“Kahkiyaw anihi ka miyit
weyohtawihk ni ka natikwak;
anamakaka pe nasit
namawiya ni ka wayawiwepinaw.”



Therels A Happy Land 121

1. Cist miweyimowin wahyaw askihk
Okanatisiwak e ayacik
Mah ka nikamocik
E miyo takosicik
Opimacihiwew mamihcimaw

2. Pe natamok oma miyo askiy
Tanehki ka itawi pehoyek
Ekota ke ayahk
Tapwe miweyimowin
Ka tipeyihciket wecewayahk

3. Kahkiyaw ekota ka ayacik
Kanaweyimikwak Manitowa
Cihkistetak maka
Kita ki otihtamahk
Ispimihk ka ayahk kihcayiwin

Revelation 21:4
“Ekosi kita kasihamawew kahkiyaw
ohcikawapiwin oskisikowahk ohci;
mina nipowin Kita namatakwan;
namawiya mina kita i htakwan
pikweyitamowin, ahpo matowin,
ahpo wisakeyitamowin; ayis anihi
nistam ka ki ayaki ekwa ponipayiwa.”



I Will Sing Of My Redeemer 122

Nikamostawatan Jesus
E pimacihikoyahk
Mitoni kakwatakihtaw
E ki cistahaskwatiht

Nikamok Nopimacihiwem
Ka nipostamakoyahk
Omihko nipehkihikon
Macihtiwinihk ohci

Tahki ni ka ayatoten
Atae ki macihtiyan
Mitoni ni ki sakihik
Ka ki pakitinisot

Tahki ni ka mamihcimaw
Jesus Nopimacihiwem

E ki sakohtwat nipowin
Macihtiwin asici

Nikamostawatan Jesus
Okihci sakihiwewin

Ni ki pesiwik nipowinihk
Kitawici ayamit



| Must Have The Saviour With Me

Piko ta wicewak Jesus
Nama nisakweyimon
Cikiy piko tamosihak
K eskinohtahit ekwa

Ekosi nama kekway

Ni ka kosten mayatahk
Piko ita e tohtahit

Ni ka pimitisahwaw

Piko tawicewit Jesus
Wiya nesowisiyan
Kita ki miyotehehit
Nama awiyak pitos

Piko tawicewit Jesus
Pimatsiwimeskanahk

Ka kistihk ahpo sakastehk
Ekwa ayimisiwinihk

Piko tawicewit Jesus
Nika kiskinohtahik
Isko pe pimatisiyan
Piyis kitanipiyan
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ComeYeThat LoveThelLord

Astamik sakihayek

Ka tipeyihciket

Kikawi mamihcimanaw
Owaskahikanihk

Nit itohtanan

Kihci kisikohk isi

Nit itohtanan ispimihk
Mantowi otenahk

Nama nikamowak
Eka keskeyimacik
Maka ot awasimisa
E nikamostakot

Zion ispatenaw

Naspic miyonakwan
Eka ceskwa otihtamahk
Ka weyotahk askiy

Kiyam nikamotak

Eka e matoyahk

Mekwac Kipimohtatenaw
Kisiko meskanaw
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| Know My Heavenly Father Knows

Nikiskeyihten Nohtawiy
Kihci kisikohk ka ayat
Mitoni nikiskeyimaw

E ayamihikawiyan

Kiskeyihtam

E ayamihikawiyan
Kiskeyihtam
M1inatapwe niwicihik

Nikiskeyihten Nohtawiy
E kiskeyihtahk kahkiyaw
Kekway ninataweyihten

Kita kakicihikoyan

Kiskeyihtam Ohtawimaw
Ka nisowisiyan niya
Ekosi nika natamak
Nikanaweyimik mina

Kiskeyihtam Ohtawimaw
Ispi nipiyani tapwe
Kisiwak ni wi wicihik

E itohtahit kisikohk
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God Loved TheWorld Of Sinners L ost

Kisemanito sakihew
Omacatisiwa

Oma pimacihiwewin
Mohci e wi miyat

Mamaskateyihtakwan
Jesus e sakihit

Kitaki pe nihtaciwet
E pe pimacihit

Ekwa kimamihcimitin
Tepeyihcikeyan
Kisakihiwewin ohci

E pimacihiyan

Ekwa nitapweyeyimaw
Christ ka ki waniskat
Tapwe ki wisakeyihtam
E ki natamawit

Wicihin kitawihtaman
Kisakihiwewin
Misiweskamikohk isi
Isko pimatisiyan
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A Ruler Once Came

Jesus ki pe natik nipatipisk
Peyak napewa e kakwecimikot
Naskwewasimew omisi Ki itew
Kihtwam ka nihtawikeyan

Kihtwam ka nihtawikeyan
Kihtwam ka nihtawikeyan
Tapwe tapwe kititin

Kihtwam ka nihtawikeyan

Napetik natohtamok ayamiwin
Ka itwet Jesus ka tipeyihciket
Eka ta ataweyihtamawayek
Kihtwam ka nihtawikeyek

Wihpihtokweyani kihci kisikohk
Tanikamostawat kihci okimaw
Kispin kakike wi pimatsiyani
Kihtwam ka nihtawikeyan

Ka sakihat kihci kisikohk eyat
Sasay ki pehik kihci iskwahtemihk
Ekos natohta oma nikamon
Kihtwam ka nihtawikeyan
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I'm Not Ashamed 128

Nama ninanepewisin
Kita ayimomak
Ahpo ot asiteyatik
Takisteyihtaman

Asiteyatikohk ni ki wapahten wastew
Nayahcikan nicipayiw

Ekote ni ki misken wapiwin

M1na nimiweyimon ekwa

Miyohtakwan owiyowin
Ni kakistakiten

Eka wihkac e nakasit
Tapakisiniyan

Ka k1 pakitinimawak
Takanaweyihtak
Sokatisiwinihk ohci
Pon askiwahk isko

Ekospi ni kaacimik
Nohtawi wapamak
Jerusalemihk waskayihk
Ni ka pthtokwahik



Sun Of My Soul

Nit ahcahk opisimoma
Nopimacihiwem Jesus
Ah ekawiya kasostaw
Kiyakit atoskeyakan

Ispi ate nipiyani
Iskwayac nikakiskisin
E isi miweyihtakwahk
Jesus e kanaweyimit

Ah wicewin kape kisik
Kita kanaweyimiyan
Ah wicewin kape tipisk
Kiyaka pimacihiyan

Kispin awasis wanihot
Maceyihtak ayamiwin
Ekwa tipeyihcikeyan
Anohc kika kiwehtahaw

Kanaweyim ka ahkosit
Saweyim ka kitimakisit
Kiyam ta miyo nipawak
Tahto kiwateyimocik
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What Can Wash Away My Sin? 130

Kekway ka pehkihikoyan
Nimacihtiwinihk ohci
Kaskihtamakaniyiw
Jesus omihko piko

Ah kihciyitakwahk
Ka ayohcikawihk
Niwapiskihikon
Jesus omihko piko

Nitisi pehkihikon

Jesus omihko piko
Niponeyihtamakon
Jesus omihko piko

Oma nit aspeyimon
Jesus omihko piko
Nikwayaskitatsiwin
Wiya piko Jesus ohci

Ekwa ni ka sakohtwan
Jesus omihko ohci
Nika otihten nikihk
Jesus omihko ohci



Lord, | Hear Of Showers Of Blessing

Ah ka tipeyihcikeyan

E saweyihcikeyan
Kiyam nista saweyimin
Kipakoseyimitin
Kiyam nista mina

Kita saweyimiyan

Ekawiya miyaskawin
Atamacihtehiyan
Kawiyawihkac nakasin
Ah kisewatotawin
Kiyam nista mina

Ah Kisewatotawin

Ekawiya miyaskawin
Kenatisiyan Ahcahk
Ah acimostawin mosak
Jesus ka ki kaskihtat
Wicewin wicewin
Kenatisiyan Ahcahk

Jesus osakihiwewin
Omihko ka kanatahk
Nisohkamakewin mina
Niya misiwe miyin
Kiyam nista mina
Niya misiwe miyin

Ekaawiya miyaskawin
Kaa pimaacihiweyan
Ki wii kisaatitin kiyaam
Kikawii pimaacihin
Wiicewin wiicewin
Kaa pimaacihiweyan
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Amazing Grace

Kihci kisewatisiwin

E ki pimacihit
Kisemanto ni ki miskak
Mekwac wanihoyan

Ni ki kosten ta nipiyan
Ekwa ni mamisin
Kisewatsiwinihk Jesus
Ni ki nipostamak

Kihci ayimisiwina

E otihtikoyan

Jesus maka ni wicihik
E nisohkamawit

Kakike kihci kisikohk
Ni ka mamihcimaw
Jesus Nopimacihiwem
Ka nipostamawit
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Thou My Everlasting Portion

Kakike kika wicewin
lyikohk nitotemwak
Tahki e pimipiciyan
Jesus kika wicewin
Cikiwiskawiyan
Cikiwiskawiyan
Tahki e pimipiciyan
Piko ta wicewiyan

Eka kita aywepiyan
Ahpo kistatisiyan
Maka nika kotakihtan
Piko tawicewitan
Cikiwiskawiyan
Cikiwiskawiyan
Tapwe nika kotakihtan
Piko tawicewitan

Takine kiskinohtahin
Isko e pimatsiyan
Kisikowi iskwahtemihk
Tapwe nika pthtokwan
Cikiwiskawiyan
Cikiwiskawiyan
Kisikowi iskwahtemihk
Tapwe nika pthtokwan
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